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Omrade for fritidsbostéader.
Siffran anger hdgsta tilldtna antal fritidsbostadsbyggnadsplatser pa omradet.

Pa varje byggnadsplats far byggas en fritidsbostad om hogst 150 m2vy, en gaststuga om hdgst 25 mvy, en bastu om hégst 25 m2-vy och
ekonomibyggnader. Den hdgsta totala tillatna vaningsytan, forutsatt att terréngen tillater det, ar 200 m2vy.

Férutom den separata bastun kan aven fritidsbostaden innehélla en bastu.

Byggnaderna pa byggnadsplatsen bor bilda en enhetlig gardsgrupp sa att byggnaderna placeras pa hdgst 40 m:s avstand fran varandra. En bastu om
hogst 25 m>vy kan, ifall det finns synnerliga terrangméssiga skal, placeras &ven pa ett langre avstand fran gardsplanen.

Byggnaderna bor placeras minst 30 m fran strandlinjen. Avvikelse fran tidigare ndmnda minimiavstand kan géras nér férhallanderna pa byggnadsplatsen
sa forutsatter. En bastu- eller forradsbyggnad om hogst 25 m2-vy far, ifall terrédngen och véxtligheten det medger, byggas narmare, dock minst 10 meter
fran strandlinjen.

Nybyggnader bor omsorgsfullt anpassas ill landskapet, och de bér passa ihop med befintliga byggnaders byggnadssétt och -stil.

Bathus far inte byggas pa omradet i anslutning till fritidsbostadsbebyggelse.

Loma-asuntoalue.
Numero osoittaa loma-asuinrakennuspaikkojen sallitun enimmaismaaran alueella.

Kullekin rakennuspaikalle saa rakentaa yhden enintaan 150 k-m? loma-asunnon, yhden enintadn 25 k-m? virasmajan, yhden enintaén 25 k-m? saunan ja
talousrakennuksia. Rakennusten yhteenlaskettu kerrosala saa olla maaston niin salliessa enintaan 200 k-m?.

Erillisen saunan liséksi voi saunatilat rakentaa my&s loma-asunnon yhteyteen.

Rakennuspaikan rakennusten tulee muodostaa yksi yhtendinen pihapiiri siten, etta rakennukset sijoittuvat enintdan 40 m:n paahan toisistaan. Enintaén
25 k-mZn suuruisen saunan voi erityisistd maastollisista syista sijoittaa myds kauemmaksi pihapiirista.

Rakennukset tulee sijoittaa vahintaén 30 m:n paahén rantaviivasta. Em. vahimmaisetaisyydesta voidaan poiketa rakennuspaikan olosuhteiden niin
edellyttaessa. Enintaan 25 k-m2n suuruisen sauna- tai varastorakennuksen saa maaston ja kasvillisuuden salliessa rakentaa lahemmaksi, kuitenkin
vahintaén 10 m:n paahan rantaviivasta.

Uudisrakennukset tulee sovittaa huolellisesti maisemaan ja niiden tulee sopeutua olemassaolevien rakennusten rakennustapaan ja -tyyliin.
Alueelle ei saa loma-asuntojen yhteyteen rakentaa venevajaa.

Jord- och skogsbruksdominerat omrade.

P& omradet far uppforas byggnader i anslutning till jord- och skogsbruk samt annan néringsverksamhet som inte férstdr miljon, inom ramen fér
glesbebyggelseratt. Fritidsbostadsbyggnader far inte byggas pa omradet.

Omradets bostadsbyggnadsratt har lagenhetsvis dverforts till RA-omrad for det fran strandlinjen beréknade 300 m breda strandomradets del.
Maa- ja metsatalousvaltainen alue.

Alueelle saa rakentaa maa- ja metsatalouteen seka ymparistohéiriita aiheuttamattomaan muuhun elinkeinotoimintaan liittyvia rakennuksia

haja-asutusrakentamisoikeuden puitteissa. Alueelle ei saa rakentaa loma-asuntoja.

Alueen asuntorakennusoikeus on siirretty tilakohtaisesti RA-alueelle rantaviivasta lukien 300 m levyisen ranta-alueen osalta.



Generalplaneomradets grans.
Yleiskaava-alueen raja.

Omréadesgrans.
Alueen raja.

Planebeteckningen anger fritidsbyggnadsenhetens riktgivande plats pa lagenheten. Den exakta placeringen av byggnaderna i
terrdngen avgoérs med byggnadslov.

Merkinta osoittaa loma-asuntoyksikdn tilakohtaisen ohjeellisen paikan. Rakennusten tarkka sijainti maastossa ratkaistaan
rakennusluvan yhteydessa.

Allménna bestdémmelser:
Denna generalplan kan anvéndas som grund for byggnadstillstand enligt MBL 72.1 § vid bebyggande av RA-omradet.

Av terrangmassiga eller annars motiverade skal kan pa RA-omradet den till helhetsbyggnadsratten horande separata bastubyggnaden
och gaststugan aver forverkligas dven som en byggnad om hdgst 45 m?-vy vaningsyta / 180 m®.

P& omradet tillampas vid ifragavarande tidpunkt i kraftvarande lagstiftning géllande avioppsvatten och kommunens
miljéskyddsbestammelser.

Omradets vattenforsorjning och avioppsvattenrening bér skétas pa att av miljiémyndigheterna godként satt.
Yleismaaraykset:

Tata yleiskaavaa voidaan kayttdd MRL 72.1 §:n mukaisesti rakennusluvan perusteena yleiskaavan mukaiseen rakentamiseen
RA-alueella.

Maastollisista tai muuten perustelluista syista voi RA-alueen kokonaisrakennusoikeuteen laskettavan erillisen saunan ja vierasmajan
toteuttaa mys yhtena enintaan 45 k-m%n / 180 m® suuruisena rakennuksena.

Alueella noudatetaan kulloinkin voimassa olevaa jatevesié koskevaa lainsdadantoa ja kunnan ympéristdnsuojeluméarayksia.

Alueen vesihuolto ja jatevesien puhdistus tulee hoitaa ympéristdviranomaisten hyvaksymélla tavalla.



Utgaende generalplan (1:10 000)

Grans for det generalplaneomrade som planéndringen i
rubriken avser och vars tidigare planbeteckningar och
-bestdmmelser upphér att gélla.

Poistuva yleiskaava (1:10 000)

Yleiskaava-alueen raja, jota otsakkeessa mainittu
kaavanmuutos koskee ja jolta aiemmat kaavamerkinnét ja
-madraykset poistuvat.
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